V2 SLIDE PLATE FOR GLOCK® - STRIKE INDUSTRIES V2 SLIDE
PLATE FOR GLOCK® BLACK

The Strike Industries Slide Cover Plate for GLOCK is perfect for those who are
looking for an aesthetic and functional upgrade to their GLOCK pistols. The SI
Slide Cover Plate for GLOCK allows for tool-less disassembly of the firing pin
and extractor using a (patent-pending) push-button design for greater ease of
maintenance. Machined from aircraft grade aluminum and anodized, the SI
Slide Cover Plate is significantly more durable than the factory plastic slide
plate. Package Includes: 1X Slide Plate for GLOCK 1X Slide Cover Plate Button
Features: Push-button design (Patent Pending) Tool less disassembly of GLOCK
slide Fits GLOCK models 17-39 Gen 1-4 Customize color match on Cover Plate
and Cover Plate Button NOT FOR G42/43

Attributes
e Name: STRIKE INDUSTRIES V2 SLIDE PLATE FOR GLOCK® BLACK
e Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
e Product no.: 100023224
e Mfr. No.:
e Make: Glock
¢ Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 708747545067
Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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V2 Slide Plate fur GLOCK®
Sicherheitsanleitungsleitfaden

Einleitung

Danke, dass du dich fur die V2 Slide Plate fur GLOCK® von Strike Industries entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um sowohl die Asthetik als auch die Funktionalitat deiner GLOCKPistole zu verbessern. Um
eine sichere Nutzung und Wartung zu gewahrleisten, lies bitte diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du die Slide Plate
installierst oder entfernst.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig die Slide Plate auf Anzeichen von Verschlei oder Beschadigung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Installationsvorkehrungen:

o Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Ube keinen (ibermaRigen Druck aus, um die Slide Plate einzusetzen; sie sollte ohne groRen
Kraftaufwand fest sitzen.

e Wahrend der Nutzung:

o Uberpriife regelméaRig, ob die Slide Plate sicher befestigt ist, bevor du die Waffe benutzt.
o Vermeide die Nutzung der Waffe unter Bedingungen, die zu Feuchtigkeit oder Ablagerungen im
Schlittenbereich fuhren kénnen.

e Wartung:

o Befolge die Anweisungen zur werkzeuglosen Demontage, um Beschadigungen am Schlagbolzen
oder Auszieher zu vermeiden.
o Verwende nur empfohlene Reinigungsmittel und Werkzeuge, um die Slide Plate zu warten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entferne die originale Slide Plate, indem du die vorhandene Platte mit einem geeigneten Werkzeug
drickst.

Richte die V2 Slide Plate mit dem Montagebereich aus.

Drucke die Slide Plate fest, bis sie einrastet.

Uberpriife, ob die Slide Plate sicher befestigt ist, indem du leicht daran ziehst.

o

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung:

o Um den Schlagbolzen und den Auszieher zu demontieren, dricke den Druckknopf auf der Slide



Cover Plate.
o Befolge das Handbuch deiner Waffe fur zusatzliche Demontageanweisungen.
o Baue die Waffe immer gemaR den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
¢ Werfe es nicht im reguldren Haushaltsmull weg.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo verfiigbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen kontaktiere bitte den Hersteller direkt Uber die offiziellen
Kanale. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sicherere Erfahrung mit der V2 Slide Plate fir
GLOCK® gewahrleisten. Vielen Dank, dass du unser Produkt gewahlt hast, und bleib sicher!



V2 Slide Plate for GLOCK® Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the V2 Slide Plate for GLOCK® by Strike Industries. This product is designed to enhance
both the aesthetic and functionality of your GLOCK pistol. To ensure safe usage and maintenance, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation or removal of the
slide plate.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the slide plate for signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:
o Ensure that the firearm is completely unloaded before beginning installation.
o Do not force the slide plate into place; it should fit snugly without excessive pressure.
¢ During Use:
o Regularly check that the slide plate is securely attached before using the firearm.
o Avoid using the firearm in conditions that may lead to moisture or debris accumulation in the slide
area.
¢ Maintenance:
o Follow the toolless disassembly instructions provided to avoid damaging the firing pin or extractor.
o Use only recommended cleaning solutions and tools to maintain the slide plate.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the factory slide plate by pressing the existing plate with a suitable tool.
Align the V2 Slide Plate with the mounting area.

Press the slide plate firmly until it clicks into place.

Verify that the slide plate is securely attached by gently tugging on it.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o To disassemble the firing pin and extractor, press the pushbutton on the slide cover plate.
o Follow your firearm's manual for any additional disassembly instructions.
o Always reassemble the firearm according to the manufacturer’s guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
¢ Do not throw away in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer directly through their
official channels. Always ensure you have the product details on hand for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the V2 Slide Plate for
GLOCK®. Thank you for choosing our product, and stay safe!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Placa
de Deslizamiento V2 para GLOCK®

Introduccion

Gracias por elegir la Placa de Deslizamiento V2 para GLOCK® de Strike Industries. Este producto esta disefiado
para mejorar tanto la estética como la funcionalidad de tu pistola GLOCK. Para garantizar un uso y
mantenimiento seguros, por favor lee esta gufa de instrucciones de seguridad con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de
instalar o retirar la placa de deslizamiento.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al manipular armas de
fuego.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la placa de deslizamiento en busca de signos de desgaste o dafio.
Reporta cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Precauciones de Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada antes de comenzar la
instalacion.

o No fuerces la placa de deslizamiento en su lugar; debe encajar de manera ajustada sin ejercer
presién excesiva.

Durante el Uso:

o Verifica regularmente que la placa de deslizamiento esté firmemente sujeta antes de usar el arma
de fuego.

o Evita usar el arma en condiciones que puedan llevar a la acumulacién de humedad o residuos en el
area de deslizamiento.

¢ Mantenimiento:

o Sigue las instrucciones de desensamble sin herramientas proporcionadas para evitar dafiar el
percutor o el extractor.

o Usa solo soluciones y herramientas de limpieza recomendadas para mantener la placa de
deslizamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.

Retira la placa de deslizamiento de fabrica presionando la placa existente con una herramienta
adecuada.

Alinea la Placa de Deslizamiento V2 con el drea de montaje.

Presiona la placa de deslizamiento firmemente hasta que haga clic en su lugar.

Verifica que la placa de deslizamiento esté firmemente sujeta tirando suavemente de ella.

[¢]

[¢]

[¢]

o



2. Uso:

o Para desensamblar el percutor y el extractor, presiona el botén de presién en la placa de cobertura

de deslizamiento.
o Sigue el manual de tu arma de fuego para cualquier instruccién adicional de desensamble.
o Siempre vuelve a ensamblar el arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos y metalicos.
* No lo tires en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor contacta directamente
al fabricante a través de sus canales oficiales. Siempre asegUrate de tener los detalles del producto a mano
para una respuesta mas eficiente.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura mientras usas la
Placa de Deslizamiento V2 para GLOCK®. jGracias por elegir nuestro producto y mantente seguro!



Guide de sécurité pour la plaque de glissiere V2
pour GLOCK®

Introduction

Merci d'avoir choisi la plaque de glissiére V2 pour GLOCK® de Strike Industries. Ce produit est concu pour
améliorer a la fois |'esthétique et la fonctionnalité de ton pistolet GLOCK. Pour garantir une utilisation et un
entretien sécurisés, merci de lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant I'installation ou le
retrait de la plaque de glissiere.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'armes a feu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la plaque de glissiére pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité a utiliser

Précautions d'installation :

o Assuretoi que l'arme a feu est complétement déchargée avant de commencer l'installation.
o Ne force pas la plaque de glissiere en place ; elle doit s'adapter parfaitement sans pression
excessive.

Pendant l'utilisation :

o Vérifie régulierement que la plaque de glissiére est bien fixée avant d'utiliser I'arme a feu.
o Evite d'utiliser I'arme a feu dans des conditions pouvant entrainer I'accumulation d'humidité ou de
débris dans la zone de glissiere.

Entretien :

o Suis les instructions de démontage sans outil fournies pour éviter d'endommager le percuteur ou
I'extracteur.

o Utilise uniguement des solutions et des outils de nettoyage recommandés pour entretenir la
plague de glissiére.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

o

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée.

Retire la plague de glissiere d'origine en appuyant sur la plaque existante avec un outil approprié.
Aligne la plaque de glissiere V2 avec la zone de montage.

Appuie fermement sur la plaque de glissiére jusqu'a ce qu'elle s'enclenche en place.

Vérifie que la plaque de glissiere est bien fixée en tirant doucement dessus.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Utilisation :

o Pour démonter le percuteur et I'extracteur, appuie sur le boutonpoussoir de la plaque de



couverture de glissiére.
o Suis le manuel de ton arme a feu pour toute instruction de démontage supplémentaire.
o Rassemble toujours I'arme a feu conformément aux directives du fabricant.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et
métalliques.

* Ne jette pas ce produit avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des problémes de produit, contacte directement le fabricant par
le biais de ses canaux officiels. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour une réponse plus
efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sdre lors de I'utilisation de la
plague de glissiére V2 pour GLOCK®. Merci d'avoir choisi notre produit et reste en sécurité !



V2 Slide Plate per GLOCK® Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto la V2 Slide Plate per GLOCK® di Strike Industries. Questo prodotto & progettato per
migliorare sia I'estetica che la funzionalita della tua pistola GLOCK. Per garantire un uso sicuro e una corretta
manutenzione, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di installare o rimuovere la slide
plate.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi le
armi da fuoco.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente la slide plate per segni di usura o danni.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Precauzioni per l'Installazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica prima di iniziare l'installazione.
o Non forzare la slide plate in posizione; deve adattarsi saldamente senza eccessiva pressione.

¢ Durante I'Uso:

o Controlla regolarmente che la slide plate sia fissata in modo sicuro prima di utilizzare I'arma.
o Evita di utilizzare I'arma in condizioni che possano portare all'accumulo di umidita o detriti
nell'area della slide.

¢ Manutenzione:

o Sequi le istruzioni di smontaggio senza attrezzi fornite per evitare di danneggiare il percussore o
I'estrattore.

o Utilizza solo soluzioni e strumenti di pulizia raccomandati per mantenere la slide plate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica.

o Rimuovi la slide plate di fabbrica premendo la piastra esistente con uno strumento adatto.
o Allinea la V2 Slide Plate con I'area di montaggio.

o Premi la slide plate saldamente fino a quando non scatta in posizione.

o Verifica che la slide plate sia fissata in modo sicuro tirandola delicatamente.

o Per smontare il percussore e I'estrattore, premi il pulsante sulla slide cover plate.
o Segui il manuale della tua arma per eventuali ulteriori istruzioni di smontaggio.
o Ricompila sempre I'arma secondo le linee guida del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e metallici.
¢ Non gettare nel normale rifiuto domestico.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore attraverso i loro canali ufficiali. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di
mano per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura durante I'uso della V2 Slide
Plate per GLOCK®. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e rimani al sicuro!



V2 Slide Plate for GLOCK®
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte V2 Slide Plate for GLOCK® fra Strike Industries. Dette produktet er designet for a forbedre
bade estetikk og funksjonalitet til din GLOCKpistol. For a sikre sikker bruk og vedlikehold, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsquiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og pekes i en sikker retning fer installasjon eller fierning av
slideplaten.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer vapen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig slideplaten for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Installasjonsforholdsregler:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyringsklart far du begynner installasjonen.
o |kke tvang slideplaten pa plass; den skal passe tett uten overdreven trykk.

¢ Under bruk:

o Sjekk regelmessig at slideplaten er sikkert festet far du bruker vapenet.
o Unnga a bruke vapenet i forhold som kan fare til fuktighet eller smussoppbygging i slideomradet.

¢ Vedlikehold:

o Fglg instruksjonene for verktagylgs demontering som er gitt for @ unnga skade pa tennstiften eller
utdrageren.
o Bruk kun anbefalte rengjgringslgsninger og verktgy for a vedlikeholde slideplaten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart.

o Fjern den originale slideplaten ved a trykke pa den eksisterende platen med et passende verktay.
o Juster V2 Slide Plate med monteringsomradet.

o Trykk slideplaten fast til den klikker pa plass.

o Bekreft at slideplaten er sikkert festet ved a trekke forsiktig i den.

2. Bruk:

o For a demontere tennstiften og utdrageren, trykk pa trykknappen pa slide cover plate.
o Fplg vapenets manual for eventuelle tilleggsinstruksjoner for demontering.
o Monter alltid vapenet pa nytt i henhold til produsentens retningslinjer.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk og metallavfall.
¢ |kke kast det i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktproblemer, vennligst kontakt produsenten direkte gjennom
deres offisielle kanaler. Sgrg alltid for & ha produktdetaljene tilgjengelig for en mer effektiv respons.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere opplevelse mens du bruker V2 Slide Plate
for GLOCK®. Takk for at du valgte vart produkt, og veer trygg!



Instrukcja bezpieczenstwa dla V2 Slide Plate do
GLOCK®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér V2 Slide Plate do GLOCK® od Strike Industries. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ zaréwno estetyke, jak i funkcjonalnos$¢ Twojego pistoletu GLOCK. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i konserwacje, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed instalacjg lub
demontazem ostony zamka.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas obstugi broni.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj ostone zamka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

« Srodki ostroznosci podczas instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem instalaciji.
o Nie wymuszaj ostony zamka na miejscu; powinna pasowac ciasno bez nadmiernego nacisku.

¢ Podczas uzycia:

o Regularnie sprawdzaj, czy ostona zamka jest pewnie zamocowana przed uzyciem broni.
o Unikaj uzywania broni w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do gromadzenia sie wilgoci lub
zanieczyszczeh w obszarze zamka.

¢ Konserwacja:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi demontazu bez uzycia narzedzi, aby unikng¢
uszkodzenia iglicy lub ekstraktora.
o Uzywaj tylko zalecanych Srodkdw czyszczacych i narzedzi do konserwacji ostony zamka.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Usun fabryczng ostone zamka, naciskajgc istniejacg ostone odpowiednim narzedziem.
Wyreguluj V2 Slide Plate w obszarze montazowym.

Nacisnij ostone zamka mocno, az kliknie na miejscu.

Sprawdz, czy ostona zamka jest pewnie zamocowana, delikatnie ciggnac za nia.

[¢]
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2. Uzytkowanie:

o Aby zdemontowac iglice i ekstraktor, nacisnij przycisk na ostonie zamka.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami w podreczniku broni w celu uzyskania dodatkowych instrukcji
dotyczacych demontazu.

o Zawsze ponownie montuj broh zgodnie z wytycznymi producenta.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i metalowych.
* Nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, gdy sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, skontaktu;j sie
bezposrednio z producentem przez ich oficjalne kanaty. Zawsze upewnij sie, ze masz przy sobie szczegdty
produktu, aby uzyskac szybszg odpowiedz.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenia podczas
korzystania z V2 Slide Plate do GLOCK®. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy bezpieczehstwa!



V2 Slide Plate for GLOCK® Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Strike Industriesin V2 Slide Plate for GLOCK®. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
GLOCKpistoolisi esteettisyytta ja toiminnallisuutta. Varmistaaksesi turvallisen kaytén ja huollon, lue tdama
turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen slidelevyn asennusta tai
poistamista.

o Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojia, kasitellessasi aseita.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti slidelevy kulumisen tai vaurioiden varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Asennusohjeet:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
o Al pakota slidelevya paikalleen; sen tulee istua tiukasti ilman liiallista painetta.

¢ Kaytoén aikana:
o Tarkista saanndllisesti, etta slidelevy on turvallisesti kiinnitetty ennen aseen kayttamista.
o Valta aseen kayttda olosuhteissa, jotka voivat johtaa kosteuden tai roskien kertymiseen
slidealueelle.

¢ Huolto:

o Noudata annettuja ty6kaluttomia purkuohjeita, jotta et vahingoita iskupintaa tai ekstraktoria.
o Kayta vain suositeltuja puhdistusratkaisuja ja ty6kaluja slidelevyn yllapitoon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Poista tehdasvalmisteinen slidelevy painamalla olemassa olevaa levya sopivalla tydkalulla.
Kohdista V2 Slide Plate asennusalueelle.

Paina slidelevya tiukasti paikalleen, kunnes se napsahtaa paikoilleen.

Varmista, etta slidelevy on turvallisesti kiinnitetty vetamalla sita kevyesti.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Purkaaksesi iskupinnan ja ekstraktorin, paina slide cover plate painiketta.
o Noudata aseen kayttdopasta kaikissa lisapurkuohjeissa.
o Kokoa ase aina valmistajan ohjeiden mukaan.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sahkd ja metallijatteen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
« Al heit3 sité tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan suoraan heidan
virallisten kanaviensa kautta. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilla tehokkaamman vastauksen
saamiseksi.

Noudattamalla naitd turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman kayttékokemuksen V2 Slide Plate for
GLOCK®:n kanssa. Kiitos, etta valitsit tuotteemme, ja pysy turvallisena!



V2 Slide Plate for GLOCK®
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt V2 Slide Plate for GLOCK® fran Strike Industries. Denna produkt &r utformad for att forbattra
bade estetik och funktionalitet hos din GLOCKpistol. For att sakerstalla saker anvandning och underhall,
vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan installation eller borttagning av slide
plate.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar vapen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet slide plate for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera alla osakra forhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgarder:

o Se till att vapnet ar helt oladdat innan installation pabdrjas.
o Tvinga inte slide plate pa plats; den ska passa tatt utan éverdrivet tryck.

¢ Under anvandning:

o Kontrollera regelbundet att slide plate ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.
o Undvik att anvanda vapnet i férhallanden som kan leda till fukt eller skréapansamling i
slideomradet.

¢ Underhall:

o Folj instruktionerna for verktygslos demontering for att undvika skador pa avtryckaren eller
utdragningsmekanismen.
o Anvand endast rekommenderade rengéringsldsningar och verktyg for att underhalla slide plate.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat.

o Ta bort den fabriksmonterade slide plate genom att trycka pa den befintliga plattan med ett
ldmpligt verktyg.

o Justera V2 Slide Plate med monteringsomradet.

o Tryck slide plate fast tills den klickar pa plats.

o Verifiera att slide plate ar ordentligt fast genom att forsiktigt dra i den.

2. Anvandning:

o For att demontera avtryckaren och utdragningsmekanismen, tryck pa tryckknappen pa slide cover
plate.
o Folj din vapens manual for eventuella ytterligare demonteringsinstruktioner.



o Rtermontera alltid vapnet enligt tillverkarens riktlinjer.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for elektroniskt och metallavfall.
e Slang inte i vanlig hushallsavfall.
e Overvag atervinningsalternativ dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras
officiella kanaler. Se alltid till att ha produktens detaljer till hands fér en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare upplevelse nar du anvander V2 Slide
Plate for GLOCK®. Tack for att du valde var produkt, och hall dig saker!



Navod k bezpecnému pouzivani V2 Slide Plate pro
GLOCK®

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali V2 Slide Plate pro GLOCK® od spolecnosti Strike Industries. Tento produkt je

navrzen tak, aby zlepSil jak estetiku, tak funk¢nost vasi GLOCK pistole. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a
Udrzba, peclivé si prosim prectéte tento ndvod k bezpelnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla stfelnd zbran vybitd a smérovala bezpecnym smérem pred instalaci nebo odstranénim
kryci desky.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomUcky, véetné ochrany oci, pfi manipulaci se stielnymi zbranémi.
Uchovéavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte kryci desku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Opatfeni p¥i instalaci:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran zcela vybitd pred zahdjenim instalace.
o Nepouzivejte nadmérnou silu pri nasazovani kryci desky; méla by se nasadit tésné bez
nadmérného tlaku.

e Béhem pouzivani:

o Pravidelné kontrolujte, zda je kryci deska bezpecCné pfipevnéna pred pouzitim stfelné zbrané.
o Vyhnéte se pouzivani stfelné zbrané v podminkach, které by mohly vést k hromadéni vihkosti nebo
necistot v oblasti zavéru.

e Udrzba:

o Dodrzujte pokyny pro demontédz bez pouZiti nastrojd, abyste se vyhnuli poskozeni Gderniku nebo
vyhazovace.
o Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostiedky a nastroje k Udrzbé kryci desky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybita.

Odstrante tovarni kryci desku stisknutim stavajici desky vhodnym nastrojem.
Zarovnejte V2 Slide Plate s montazni oblasti.

Pevné stisknéte kryci desku, dokud nezaklapne na misto.

o Qvérte, Ze je kryci deska bezpecné pfipevnéna jemnym zatazenim za ni.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Pro demontaz Uderniku a vyhazovace stisknéte tlacitko na kryci desce.
o Postupujte podle manualu vasi stfelné zbrané pro dalsi pokyny k demontazi.
o VZdy znovu sestavte strelnou zbran podle pokyn{ vyrobce.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky a kovovy odpad.
¢ Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problémi s produktem se prosim obratte pfimo na vyrobce
prostrednictvim jejich oficiadlnich kanald. Vzdy méjte po ruce podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Vv

GLOCK®. Dékujeme, ze jste si vybrali nas produkt, a budte v bezpedi!
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